
AR-15 A2 REAR SIGHT BASE SPRING PIN - A2 REAR SIGHT BASE
SPRING PIN

Ensure the reliable operation of your AR-15 with our high-quality forward
assist / A2 rear sight pin. This durable accessory is essential for proper
installation of your forward assist in your rifle and is also used for your A2 rear
sight base spring pin. Easy to install, this is a must-have item for any serious
rifle owner. *Note this pin is used for either a forward assist, or the rear base
spring in an A2 rear sight.

Attributes

Name: A2 REAR SIGHT BASE SPRING PIN
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430104757
Mfr. No.: UR06
Color: Natural
Make: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 859992007838

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 A2 Rear Sight
Base Spring Pin
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 A2 Rear Sight Base Spring Pin von LUTHAR entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität deines AR15Gewehrs zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher
verwendet werden kann.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der AR15 A2 Rear Sight Base Spring Pin korrekt installiert ist, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwende beim Arbeiten an deinem Gewehr geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeide es, das Gewehr während der Installation oder Wartung zu laden, um versehentliche
Abfeuerungen zu verhindern.
Beachte, dass dieser Pin entweder für den Forward Assist oder die hintere Federbasis in einem A2 Rear
Sight verwendet wird. Verwende ihn nicht für andere Zwecke.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.
Überprüfe den AR15 A2 Rear Sight Base Spring Pin auf Beschädigungen.

Installation:2.

Entferne die alte Federbasis oder den Forward Assist, falls vorhanden.
Setze den neuen AR15 A2 Rear Sight Base Spring Pin an der vorgesehenen Stelle ein.
Achte darauf, dass der Pin sicher und fest sitzt.

Verwendung:3.

Überprüfe nach der Installation die Funktion des Forward Assists und des A2 Rear Sight.
Stelle sicher, dass alles ordnungsgemäß funktioniert, bevor du das Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder einen Fachhändler, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Halte die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des AR15 A2 Rear Sight
Base Spring Pin zu gewährleisten. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for AR15 A2 Rear Sight
Base Spring Pin
Introduction
Thank you for choosing the AR15 A2 Rear Sight Base Spring Pin. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use, installation, and disposal of this product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep all components away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Use appropriate tools and protective gear during installation.
Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the pin or firearm.
Do not modify the product in any way. Unauthorized modifications can lead to malfunction or injury.
Store the product in a safe, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather necessary tools: a punch tool, hammer, and safety glasses.
Ensure the AR15 is in a safe condition (unloaded and pointed in a safe direction).

Installation of the Spring Pin2.

Align the forward assist or A2 rear sight base with the corresponding holes.
Insert the spring pin into the hole, ensuring it is positioned correctly.
Using a punch tool and hammer, gently tap the pin into place until it is fully seated.
Check that the pin is secure and does not move freely.

Usage3.

After installation, verify that the forward assist or rear sight functions properly.
Regularly check the pin for secure placement during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of safely to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or refer to the official
website for guidance.



Thank you for prioritizing safety and compliance. Enjoy your shooting experience with the AR15 A2 Rear Sight
Base Spring Pin!



Guide de Sécurité pour la Goupille de Visée
Arrière A2 LUTHAR
Introduction
Merci d'avoir choisi la goupille de visée arrière A2 LUTHAR pour votre AR15. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir un usage sûr et efficace de ce produit. En suivant ces directives, tu peux
assurer non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille et remplacela si elle est endommagée.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Consulte les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation et de
l'utilisation de la goupille.
Ne force pas la goupille en place ; cela pourrait endommager le produit ou le fusil.
Assuretoi que le fusil est en mode sécurisé avant de procéder à l'installation.
Ne tente pas d'utiliser la goupille si elle présente des signes de défaut ou de déformation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que le fusil est complètement déchargé et en mode sécurisé.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Localise l'emplacement de la goupille sur la base de visée arrière A2.
Aligne la goupille avec le trou prévu sur la base.
Insère délicatement la goupille en veillant à ne pas la forcer.
Assuretoi que la goupille est bien en place et sécurisée.

Utilisation :3.

Utilise la goupille uniquement pour le montage de l'assistante avant ou comme goupille de ressort
de la base de visée arrière A2.
Vérifie régulièrement la goupille pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Si la goupille est endommagée et ne peut plus être utilisée, disposeen conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte des déchets électroniques ou des matériaux dangereux dans ta
région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de LUTHAR ou
contacte un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et
celle des autres tout en profitant pleinement de ton AR15.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pin della
Molla della Base del Mirino A2 LUTHAR
Introduzione
Grazie per aver scelto il pin di alta qualità per il forward assist / A2 rear sight della LUTHAR. Questo prodotto è
progettato per garantire un funzionamento affidabile del tuo AR15. La sicurezza è la nostra priorità, e questa
guida fornisce informazioni essenziali per un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Verifica che il pin sia installato correttamente prima di utilizzare il tuo AR15.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il pin per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il pin se presenta segni di deformazione o danni.
Evita di forzare l'installazione del pin; segui le istruzioni per l'installazione.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione del tuo AR15.
Non tentare di modificare il pin in alcun modo.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovi il mirino A2 esistente, se presente.
Posiziona il pin della molla nella sua sede designata.
Assicurati che il pin sia allineato correttamente e non sia forzato.
Rimonta il mirino A2 seguendo le istruzioni del produttore.

Verifica:3.

Controlla che il pin sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.
Testa il funzionamento del forward assist e del mirino A2 prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il pin nella spazzatura comune; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili.
Se il prodotto è difettoso o non utilizzabile, contatta le autorità locali per istruzioni sullo smaltimento
sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio
clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto il pin di alta qualità per il forward assist / A2 rear sight LUTHAR. La tua sicurezza è
importante per noi.



Bruksanvisning for AR15 A2 Bakre Siktebase
Fjærpinne
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av AR15 A2 Bakre Siktebase Fjærpinne fra LUTHAR. Dette produktet er designet for å
sikre pålitelig drift av din AR15. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å forstå sikkerhetsprosedyrer,
installasjonsinstruksjoner og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at alle deler er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke produktet i kombinasjon med uforenlige komponenter.
Utfør jevnlig vedlikehold for å sikre at alle deler fungerer som de skal.
Bruk beskyttelsesbriller og annet nødvendig sikkerhetsutstyr under installasjon og bruk.
Hvis du er usikker på installasjonen, søk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Verktøy og materialer: Sørg for at du har nødvendig verktøy tilgjengelig, inkludert en hammer og en1.
punch.
Forberedelse:2.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og at det ikke er ammunisjon til stede.
Rengjør området der fjærpinnen skal installeres.

Installasjon:3.
Plasser A2 bakre siktebase på riflen din.
Sett fjærpinnen inn i hullet som er designet for dette formålet.
Bruk hammeren og punch for å sette pinnen på plass. Sørg for at pinnen sitter godt.

Etter installasjon:4.
Kontroller at alt er sikkert og at det ikke er løse deler.
Test sikteinnstillingen før bruk for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering: Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje eller
ubrukelige deler.
Sørg for å resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi takker for at du valgte LUTHAR, og vi ønsker deg lykke til med din AR15!



Säkerhetsinstruktioner för AR15 A2 Bakre Sikt
Bas Sprint Pin
Introduktion
Tack för att du valt AR15 A2 Bakre Sikt Bas Sprint Pin från LUTHAR. Denna produkt är designad för att
säkerställa korrekt installation och funktion av din forward assist och A2 bakre sikt. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din AR15 innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar under installation.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Installera produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för hantering av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Rengör installationsområdet för att säkerställa en säker arbetsmiljö.

Installation av A2 Bakre Sikt Bas Sprint Pin:2.

Ta bort den gamla sprinten om det är nödvändigt.
Placera den nya A2 bakre sikt bas sprint pin i rätt position.
Använd ett lämpligt verktyg för att försiktigt trycka in sprinten på plats.
Kontrollera att sprinten sitter ordentligt och är säkert installerad.

Installation av Forward Assist:3.

Följ tillverkarens instruktioner för att installera forward assisten.
Använd sprinten enligt specifikationerna för forward assist installation.

Testa installationen:4.

Kontrollera att både forward assist och bakre sikt fungerar som de ska innan du använder vapnet.
Gör en visuell inspektion för att säkerställa att allt är korrekt installerat.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt eller skadad, hantera den enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Det är viktigt
att ha tillgång till support för att säkerställa korrekt användning och underhåll av produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din AR15
A2 Bakre Sikt Bas Sprint Pin. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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